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1  WARUNKI BEZPIECZENSTWA

UWAGA:
Nalezy uwaznie przeczyta¢ i przestrzega¢ wskazanych warunkéw bezpieczenstwa

a  Warunkibezpieczenstwa:

Przed rozpoczeciem eksploatacji tego urzgdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje. Zawierajg one wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, z ktdryminalezy sie zapoznaciktdrych nalezy scisle przestrzegaé. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczeristwa, niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia lub
nieprawidtowych ustawierielementdw sterowania.

b  Ostrzezeniedotyczacebezpieczenstwa:

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do obstugi technicznej przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem
lubzgodnie zinstrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanejprzez osoby odpowiadajgce zaich bezpieczerstwo.

¢ Dozwoloneuzytkowanie:

Korzystanie z urzgdzenia realizowane jest z poziomu strony internetowej lub aplikacji mobilnej wytgcznie przy odpowiednich
instrukcjachdotyczacychbezpiecznego uzytkowaniaipod warunkiem, ze uzytkownik rozumie zagrozenia zwigzane z obstuga.

d Miejsce montazu:

Z uwagina stopief ochrony (IP 20) urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego. Montaz na zewnatrz budynku
jest mozliwy pod warunkiem zainstalowania urzgdzenia w obudowie o wiekszym stopniu ochrony np. rozdzielnicy elektrycznej
(IP65-1P68). Nie przechowywad materiatdéw wybuchowych i tatwopalnych, takich jak puszki aerozolowe, i nie sktadowac aninie
uzywac benzyny lub innych materiatow tatwopalnych w poblizu urzadzenia. Zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ instalacji
gazowej od urzadzenia zgodnie z obowigzujgcymi normami. Upewnic sie, ze urzgdzenie nie stoi w poblizu zrédta wody lub
miejscu zapylonym. Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy w miejscach o temperaturze -20° do 60° C i wilgotnosci
powietrzaod 5% do85%. Urzgdzenie moze niedziata¢ prawidtowo lub zosta¢ permanentnie uszkodzone, jesliprzez dtuzszy czas

bedziepozostawatow pomieszczeniuo parametrach powietrza przekraczajgcych podany zakres.
e Instalacja:

Instalacja lub naprawa powinna zostaé¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel posiadajgcy odpowiednie
uprawnienia elektryczne. Czynnosci powinny by¢ wykonywane zgodnie z instrukcjami producenta oraz obowigzujgcymi
miejscowymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa. Po rozpakowaniu urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegto
uszkodzeniu podczas transportu. Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej z instalacjg urzgdzenia nalezy je
odtgczycé od zasilania elektrycznego. Zabrania sie naprawianiaiwymiany czesciurzgdzenia, jeslinie jest to wyraznie dozwolone
w instrukcji obstugi. Dzieci nie powinny wykonywac czynnosci zwigzanych z instalacjg tego urzadzenia. Podczas instalacji
dzieci powinny pozostawac z dala od urzadzenia. Materiaty z opakowania, ktére stanowig potencjalne zagrozenie (worki
plastikowe, styropian, itp.), nalezy przechowywac¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci, zaréwno w trakcie, jaki po zakoriczeniu

instalacji. Urzgdzenie moznawtgczy¢ dopiero po zakoriczeniu procedury instalacji.

e Czyszczenieikonserwacja:

Nigdy nie nalezy stosowac urzgdzen czyszczacych parg. Do czyszczeniaikonserwacjiurzadzenia zaktadac rekawice ochronne.
Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek czynno$ci wigzanej z konserwacjg urzgdzenia nalezy je odtgczy¢ od zasilania
elektrycznego. Do czyszczenia czesci z tworzyw sztucznych nie uzywac ostrych lub szorstkich srodkéw czyszczgcych, takich
jak spryskiwacze do szyb, Srodki czyszczace do szorowania, ptyny tatwopalne, woski czyszczace, skoncentrowane detergenty,
wybielacze lub Srodki czyszczace zawierajgce substancje ropopochodne. Nie uzywac papierowych recznikdw, gabek lub
innych ostrychnarzedzidoczyszczenia.

Ostrzezenie:

Podczas pracy urzgdzenia pod grozbg porazenia nie nalezy wktada¢ metalowych przedmiotéw do obudowy lub na powierzchnie
ptytkisterujgcej.
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2.1

OPIS URZADZENIA

Konwerter PV stanowi opcjonalne rozszerzenie systemu OPTI-ENER. Umozliwia zdalny odczyt parametréw mierzonych przez
inwerter SOLIS. Dodatkowo w przypadku koniecznosci ptynnego ograniczania mocy wytworzonej przez instancje
fotowoltaiczng mozemy utrzymac zaprogramowany prog energii odprowadzanej do sieci. W zaleznosci od wybranego trybu
Konwerter PV dostosowujeilo$é produkowanejenergii przezinwerter do okreslonego progu lub zuzycie nakonkretnejfazie.
ParametrymodutuKonwerter PV:
+  zasilanie: 12V DC,
«wymiary (szer/wys/gteb): 105x90x54 mm
+ warunkipracy:

temperaturaotoczenia:od-20°do 60°

wilgotno$é:od 5% do 85% (bez kondensacjii/luboblodzenia)
+ pobdrmocy:<3W
+  stopiefiochrony:IP20

W sktad zestawu wchodzi:

+ KonwerterPV
wtyczkazenska4-pinowadoinwertera SOLIS

+ instrukcja

UWAGA: KorzystaniezKonwerter PV wymaga zakupu sterownika OPTI-ENER oraz potgczeniainternetowego.

Wejscia i wyjscia

Konwerter PV posiada dwa porty magistralowe: RS485 do komunikacji z inwerterem SOLIS oraz RS485-2 do komunikacji ze
sterownikiem OPTI-ENER. Lokalizacje portow przedstawiononarys. 1.

Rys. 1. Konwerter G923 — widok w przodu
Port RS 485-2 (OPTI-ENER)

s,

Przetacznik DIPSWITCH

Diody sygnalizacyjne - —> I 00000000 I <—— Diody sygnalizacyjne
komunikacja ze sterownikiem -komunikacja z inwerterem
IXIXIXIX XXX IXX[x[X] - [1]2]3]4 [XIX|X]X| CE

01 RS485-B-RPG
02 RS485-A-RPG
03 GND
04 +12v
HEWALEX® Konwerter PV
33, 43-502,C Dziedzice Model G-923.PV

Tel. (32) 214 17 10, www.hewalex.pl

INWERTER

11 RS485-A-MODBUS
12 RS485-B-MODBUS

X|X[11]12

a <+— Port RS485 Inwerter SOLIS
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3 INSTALACJA

3.1 Podtaczenie Konwertera PV

Konwerter PV jest przystosowany do montazu na szynie DIN/TH35 i zajmuje szerokos¢ szesciu modutow. Zaleca sie aby
urzgdzenie montowacé w poblizu sterownika OPTI-ENER lubinwertera SOLIS.

Urzadzenie wymaga doprowadzenia zasilania, ktére moze by¢ wykonane jednym z dwdéch sposobow:
- 12V DChbezposrednio ze sterownika,

- 12V DCzzasilacza stabilizowanego,

3.2 Stan pracy - diody sygnalizacyjne

Konwerter PV zostat wyposazony w cztery Tab 1. Sygnalizacja stanu pracy Konwertera PV
diody sygnalizacyjne - dwie czerwone Dioda Opis
informujgce o komunikacji ze sterownikiem
OPTI-ENER i dwie zielone informujgce
0o komunikacji z inwerterem, ktdrych
lokalizacje opisano na rys. 1. Szczeg6towy
opisdiodzamieszczono w tabeli 1.

Czerwona gorna Informuje o poprawnym odbiorze pakietow
z OPTI-ENER. Jesli nie $wieci to znaczy,
ze urzadzenie nie jest poprawnie zainstalowane.
Nalezy powtdrzy¢ proces parowania.

Czerwona dolna Informuje o prawidtowym podtaczeniu zasilania.
Jezeli nie Swieci to znaczy, ze przewdd zasilajacy
jest nieprawidtowo podtgczony.

Zielona gorna Wysytanie pakietow danych do Inwertera. Jezeli nie
Swieci to oznacza, ze przewod komunikacyjny
prowadzony do OPTI-ENER jest nieprawidtowo podtaczony.

Odbidr pakietow danych z inwertera. Jesli nie swieci to
oznacza to, ze przewdd komunikacyjny do inwertera
jest nieprawidtowo podtgczony lub przewody A+/B- sg
Zamienione miejscami we wtyczce.

Zielona dolna

3.3 Podtaczenie Konwertera PV do OPTI-ENER

Komunikacja pomiedzy Konwerter PV a sterownikiem OPTI-ENER jest realizowana przez potgczenie portdw RS485. W sytuacji
gdy doprowadzenie przewodu jest problematyczne ze wzgleddw technicznych lub estetycznych mozna zastosowac dostepny w
oferciemodutradiowy G931. Schemat podtgczeniaprzedstawiononarys. 2.

Rys.2. Schemat podfgczenia urzgdzenia Konwerter PV
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Kolejny krok to dodanie modutu do podsieci OPTI-ENER. Przed podtgczeniem zasilania konwertera nalezy ustawic¢ przycisk
DIPSWITCH Tw pozycji ON (patrz rys 3). Po podtgczeniu konwertera do zasilania zapalg sie wszystkie diody sygnalizacyjne.
Nalezy wtedy niezwtocznie ustawi¢ przycisk DIPSWICH 1 w pozycje OFF. Konwerter zostat wprowadzony w ustawienia
fabryczne i mozna doda¢ go do podsieci OPTI-ENER. Dodawanie do podsieci polega na krétkim nacisnieciu przycisku B2
wmodule OPTI-ENER.

Konwerter poprawnie podtaczony do podsieci i inwertera pojawi sie na Rys. 2. Pozycja przetacznika DIPSWICH 1
liscie dostepnych urzadzed w systemie Ekontrol, a takze powinny w trakcie pierwszego uruchomienia
pulsowa¢ na nim wszystkie diody sygnalizacyjne. Zakres nastaw
blokowania energii wynosi od -10 kW do 10 kW. Zaleca sie zdalng
aktualizacje oprogramowania do najnowszej wersji - dostepna na
platformieinternetowe;.

ON
UWAGA: W przypadku systemu OPTI-ENER sktadajgcego sie H ! ! !
z konwertera PV oraz OPTI-TEMP'a w pierwszej kolejnoSci do podsieci
1. 2 3 1

nalezy doda¢ modut OPTI-TEMP.

Tab 1. Sygnalizacja stanu pracy Konwertera PV

Dioda Opis
Urzadzenia nie wtgcza sie 1. Sprawdzi¢ czy doprowadzono zasilanie na odpowiednie gniazda numer ,3" oraz ,4".
- brak reakcji diod sygnalizacyjnych. 2. Sprawdzi¢ czy doprowadzone przewody sg pod napieciem.

3. Sprawdzi¢ czy doprowadzone przewody zostaty poprawnie podtgczone do gniazd.

Urzadzenie nie wyswietla sie 1. Witgczy¢ urzadzenie OPTI-ENER oraz Konwerter PV.
na stronie ekontrol.pl, 2. Sprawdzi¢ poprawno$¢ potaczen portdw komunikacyjnych RS485-2.
opti-ener.com. 3. Sprawdzi¢ stan diody na modemie EKO-LAN. Prawidtowa praca jest sygnalizowana

ciggtym Swiattem zielonej diody LED. Szczegdtowe informacje w instrukcji modemu EKO-LAN.
4. Przywrdci¢ ustawienia fabryczne OPTI-ENER i ponownie sparowac urzadzenia.

Odczyty z urzadzenia sg 1. Sprawdzi¢ zasilanie Konwertera PV oraz inwertera SOLIS.

niezmiennie zerowe 2. Sprawdzi¢ stan diod sygnalizacyjnych w Konwerterze PV.
3. Sprawdzi¢ poprawno$¢é potgczers Konwertera PV z OPTI-ENER oraz inwerterem SOLIS.
4. Zaktualizowac¢ system OPTI-ENER
5. Przywrécic¢ ustawienia fabryczne OPTI-ENER i ponownie sparowaé urzadzenia.

Konwerter PV nie blokuje 1. Sprawdzi¢ poprawno$¢ potgczen Konwertera PV z OPTI-ENER oraz inwerterem SOLIS.
energii inwertera 2. Sprawdzi¢ na platformie internetowej czy wybrano odpowiedni tryb pracy.
3. Sprawdzi¢ na platformie internetowej czy wybrano odpowiedni prég mocy oddawanej/pobieranej.

4 INFORMACJA DOTYCZACA OZNACZANIA | ZBIERANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRONICZNEGO

N

/

Symbol umieszczony na produkcie lub na jego opakowaniu UWAGA!
wskazuje na selektywna zbiorke zuzytego sprzetu elektrycznego « Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby

i elektronicznego. Oznacza to, ze produkt ten nie powinien by¢
wyrzucany razem z innymi odpadami domowymi. Wiasciwe
usuwanie starych i zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych pomoze unikng¢ potencjalnie niekorzystnych
skutkow dla Srodowiskai zdrowia ludzi.

Obowigzek selektywnego zbierania zuzytego sprzetu spoczywa na
uzytkowniku, ktéry powinien oddac go zbierajacemu zuzyty sprzet.

(w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci
sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie
z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby
odpowiadajace za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwraca¢ uwage na
dzieciaby nie bawity sie sprzetem.

Jezeli przewdd zasilajgcy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to
powinien on byé wymieniony u wytwdrcy lub w specjalistycznym
zaktadzie naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe w celu
uniknieciazagrozenia.
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